
Poštnina plačana v gotovini.

25. V Ljubljani, dne 13. marca 1928. Letnik X.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADMI UST
ljubljanske in mariborske oblasti.

w»«tolra»;
Iz .Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca».
69. Pojasnilo, katere ovce in koze je smatrati za plemenske.
70. Pojasnilo, katero blago je treba smatrati ob uvoznem 

ocarinjanju za blago v tekočem ali gostotekočem stanju, 
da se uporabljajo nanje odredbe iz pravil o tari.

71. Pojasnilo glede uvoznega ocarinjanja akumulatorjev, ki 
se uvažajo z avtomobili vred.

72. Pojasnilo glede ocarinjanja soli bromove kisline, ga­
lunov in nikjer imenovanih neorganskih spojin.

73. Razpis o uvoznem ocarinjanju grašičnega ploda.
74. Pojasnilo glede honorarja za opravljanje notarskih izpitov. 
Razglasi osrednje vlade.
Razglasi sodišč in sodnih oblastev.
Razglasi raznih uradov in oblastev. — Razne objave.

šz „Službenih Novin kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca“,

Številka 52 z dne 6. marca 1928.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 31. de­

cembra 1927.: Pomaknjena je iz 2. skupine n. kate­
gorije v 1. skupino II. kategorije Polonica Juvan, 
članica narodnega gledališča v Ljubljani.

Odlok ministra za poljedelstvo in vode z dne
2. februarja 1928.: Postavljen je po razsodbi držav­
nega sveta z dne 24. novembra 1927. Anton Uršič, 
državni veterinar v p., za veterinarja v 7. skupini
I. kategorije pri celjskem sreskem poglavarju s se­
dežem v Št. Juriju, pri čemer se mu priznava za 
pokojnino in določitev stopnje osnovne plače 18 let 
5 meseeev in 4 dni deželne službe in 2 Jeti in 3 dni 
državne službe, skupaj torej 20 let 5 mesecev in 
L dni. (g tem se nadomešča odlok z dne 13. okto­
bra 1926.*)

Odlok ministra za poljedelstvo in vode z dne 3. fe­
bruarja 1928.: Postavljen je po službeni potrebi za 
računskega uradnika v 3. skupini III. kategorije na 
specialni kmetijski šoli v Mariboru Jožko S o tl er, 
računski uradnik v isti skupini iste) kategorije na 
srednji kmetijski šoli v Mariboru.

Odlok ministra za poljedelstvo in vode z dne 3. fe­
bruarja 1928.: Postavljen je po službeni potrebi za 
učitelja na. specialni kmetijski šoli v Mariboru v 
4. skupini II. kategorije Josip Priol, učitelj v isti 
skupini, iste kategorije na srednji kmetijski šoli v 
Mariboru.

Objava ministrstva za trgovino in industrijo, od­
delka za zunanjo trgovino in trgovinsko politiko, z 
dne 29. februarja 1928.: Minister za trgovino in in­
dustrijo je ukinil z odlokom z dne 25. februarja 
1928. nastopne privilegirane trgovinske agenture v 
inozemstvu z njih podružnicami vred: v Solunu, Na­
polju, Trstu, Turinu, Miinchnu, Leipzigu, Frankfurtu 
ob M., Hamburgu, Pragi, Bratislavi, Ziirichu, Var­
šavi, Algieru, Alexandriji, Buenos Airesih in New 
Yorku.

Številka 53 z dne 7. marca 1928.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 7. fe­

bruarja 1928.: Pomaknjena je iz 2, skupine IH. kate­
gorije v 1. skupino IH. kategorije Franica Vrhunc, 
učiteljica v državnem zavodu za slepe v Kočevju.

Odlok ministra za poljedelstvo in vode z dne 
21. februarja 1928.: Pomaknjen je iz 3. skupine
II. kategorije v 8. skupino I. kategorije Ivo V o 1 a - 
r i č, kmetijski referent čakovskega sreza.

Odlok ministra za poljedelstvo in vode z dne 
24. februarja 1928.: Postavljen je za profesorja na 
specialni kmetijski šoli v Mariboru v 8. skupini 
I. kategorije Ivo Zupanič, suplent na isti šoli v 
9. skupini I. kategorije.

Številka 54 z dne 8. marca 1928.:
Odlok ministra za vere z dne 12. januarja 1928.: 

Josipu S o m r e k u, profesorju bogoslovnice v Ma­
riboru v 4. skupini L kategorije, ki je dovršil dne

* Uradni list 99 z dne 28. oktobra 1926.

1. januarja 1928^ 21 let vštevne službe, je nakazana 
z dnem 2. januarja 1928. osnovna plača 8. stopnje 
iste skupine in kategorije.

Odlok ministra za vere z dne 1. februarja 1928.: 
Odlok ministra za vere z dne. 25. oktobra 1926., s 
katerim se je drju. Vinku Močniku, profesorju 
bogoslovnice v Mariboru, takrat v 8. skupini I. kate­
gorije, naknadno vštevši župnijsko službo, odredila 
osnovna plača 4. stopnje z dnem 15. oktobra 1924., 
je po razsodbi državnega sveta razveljavljen. I>rju. 
Vinku Močniku je izplačevati omenjeno osnovno 
plačo od dne 25. septembra 1926., ko je prispela v 
ministrstvo za vere njegova prošnja za vštetev žup­
nijske službe.

Številka 56 z dlie 10. marca 1928.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 27. fe­

bruarja 1928.: Odlikovan je z redom sv. Save
IH. vrste dr. Vjekoslav S p i n č i ć v Kastvu.

Odloka ministra za poljedelstvo in vode z dne 
29. februarja 1928.: Premeščena stai po službeni po­
trebi: Ciril Jeglič, profesor v 8. skupini I. kate- 
g-orije na nižji kmetijski šoli na Grmu v Novem 
mestu, na srednjo kmetijsko šolo v Mariboru; Fer­
dinand V o n č i n a, profesor v 8. skupini I. katego­
rije na srednji kmetijski šoli v Mariboru, na nižjo 
kmetijsko šolo na Grmu v Novem mestu.

Odlok ministra pravde z dne 25. februarja 1928.: 
Potrjen je za stalnega v 9. skupini L kategorije 
Ferdo M e r š o 1, pravni praktikant pri okrožnem so­
dišču v Novem mestu, ter pomaknjen v 8. skupino 
L kategorije.

Objave generalne direkcije davkov: Plačevanja 
takse iz tar. post. 1. taksne tarife so oproščeni za 
vse vloge in prošnje, ki jih pošiljajo državnim ob- 
lastvom, razen v civilnih pravdah: 1.) «Kruševačka 
omladina» v Kraševcu; 2.) «Klub pećske omladine 
,Njegoš* v Peči; 3.) «Udruženje prijatelja umetnosti 
.Cvijeta Zu zori č‘» v Beogradu; 4.) «Društvo za raz­
iskovanje jam» v Ljubljani; 5.) «Zagrebačko ribarsko 
društvo» v Zagrebu; 6.) «Udruženje geometara kra­
ljevine Srba, Hrvata i Slovenaca»; 7.) «Udruženje 
studenata mašinske elektrotehnike» v Beogradu;
8. ) «Savez ruskih književnika i novinark» v Beogradu;
9. ) «Centralni odbor za podizanje spomenika kralju 
Tomislavu» v Zagrebu.

Uredbe osrednje vlade.
69*

Pojasnilo, katere ovce in koze je smatrati 
za plemenske.*

Na podstavi člena 23. v predlogu zakona o obči 
carinski tarifi in pojasnila, ki sem ga prejel od mini­
strstva za poljedelstvo in vode. sem odločil po za­
slišanju carinskega sveta:

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 7. marca 1928., št. 53/XIV.

I Za plemenske ovce in koze, ki so, če se izvažajo 
v času od dne 1. januarja do dne 1. maja, obreme­
njene z izvozno carino po 20 zlatih dinarjev, je sma- 

■ trati vse ovce, koze, ovne in kozle, starejše od dveh 
let in sposobne za plemenjenje.

Potemtakem teh živali, mlajših od dveh let, ka­
kor tudi skopljenih ovnov in kozlov in ovac, zvanih 
«jalovice», ni smatrati za plemenske živali in zato 
jili ob izvozu ni obremenjati z izvozno carino.

Leta starosti kakor tudi to, da je žival nesposob­
na za plemenjenje, t. j. da*je jalovica ali skopljenec, 
ugotavlja obmejni veterinar, ki mora potrditi tako 
ugotovljeno stanje na dotičnem izvoznem dokumentu 
s svojim podpisom in pečatom.

Carinarnice naj se odslej ravnajo po tem pojas­
nilu.

V Beograd u, dne 28. februarja 1928.;
C. br. 7810. Minister za finance:

dr. B. Markovič s. r.

70.
Pojasnilo, katero blago je treba smatrati 
ob uvoznem ocarinjanja za blago v teko­
čem ali gostotekočem stanju, da se upo­

rabljajo odredbe iz pravil o tari.*
Ker tolšče, olja, bitumeni, gostotekoče blago m 

tekočine pod vplivom temperature menjajo svoje 
agregatno stanje — prehajajo v tekočino ali v gosto­
tekoče blago, odnosno tekočine in gostotekoče blago 
zmrznejo ali se močno zgoste, da se ne dado pre­
takati — se transportirajo jako pogostoma v poso­
dah ali prevoznih sredstvih, pri katerih je kapljanje 
nemogoče ali vsaj zmanjšano na najnižjo mero, tako 
n. pr. v cisternah, sodih, konvah, steklenicah, me­
hovih itd.

Ta način vkladanja provzroča, če se je pod vpli­
vom temperature izpremenilo agregatno stanje ome­
njenega blaga, ob ocarinjanju dvom, ali gre za. teko­
čine ali za gostotekoče blago, ki je treba uporabljati 
nanje ob ocarinjanju predpise devetega odstavka 
člena 7. v predlogu zakona o obči carinski tarifi.

Da se odpravi v tem pogledu vsak dvom, dajem 
na podstavi člena 23. v predlogu zakona o obči ca­
rinski tarifi po zaslišanju carinskega sveta to-le po­
jasnilo:

Za tekočine ali za gostotekoče blag’o se smatrajo 
vsa telesa, ki se proizvajajo kot tekočine ali kot 
gostotekoče blago in se z njimi tudi trguje kot s 
takimi, ter se dado zbog tega pri temperaturi +15° C 
ali + 12° R pretakati iz posode v posodo, bodisi 
hitreje, bodisi počasneje, kakršna je pač stopnja njih 
gostote.

Ce pa je omenjeno blago zaradi temperature iz­
premenilo stanje, v katerem se proizvajam v katerem 
se trguje z njim, se ugotovi njegovo dejansko agre­
gatno stanje s preizkusom pri temperaturi +15° C

* «Službene Novine kraljevine Srba. Hrvata i 
Slovenaca» z dne 7. marca 1928., št. SS/XTV.
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ali +12° R; če preide blago, ki ni tekoče ali gosto- j 
tekoče, pri tej temperaturi v tekoče ali v gosto- ’ 
tekoče stanje z lastnostjo, da se da pretočiti iz po­
sode v posodo, je to blago tekočina ali gostotekoee 
blago, na katero je treba ob ocarinitvi uporabiti od­
redbo devetega odstavka člena 7. v predlogu zakona 
o obči carinski tarifi; če pa se blago, ki je tekoče 
ali gostotekoče, pri tej temperaturi toliko zgosti, da 
se ne da pretočiti iz posodo v posodo, to ni tekače 
ali gostotekoče blago in nanjo tudi ni uporabiti od­
redbe devetega odstavka člena 7.

Za preizkus', mora vzeti carinarnica predpisno 
oznamenovane ogledke v brezbarvnih steklenicah 
ali topilnikih po najmanj 10O gramov iz vsakega 
petega tovorka ali pa po en ogiedek, če gre samo 
za pet tovorkov ali manj, ter jih poslati v preizkus 
pristojnim carinsko-kemijskim laboratorijem.

Preizkušanje v carinsko-kemijskih laboratorijih 
se vrši tako-le:

50 gramov dotičnega blaga se dene v čašo in na 
sredo se vtakne toplomer. Po potrebi se potopi čaša 
v hladnejšo ali toplejšo vodo, da dobi telo v čaši 
temperaturo +15° C. Ko se doseže, ta temperatura, 
se poizkusi, ali je postalo preizkušeno blago toliko 
tekoče, da se da pretočiti v drugo posodo. Če se 
pri +15° C ne da pretočiti, je trd n o; če pa se pri 
+lo° C omehča in se toliko raztopi, da se da pre­
točiti v drugo posodo, je tekoče ali gosto­
te k o č ©. ,

V B e o g r a d u. dne 28. februarja 1928.;
C. br. 7820. _Minister za finance:

dr. B. Markovič s. r.

71.
Pojasnilo glede uvoznega ocarinjanja 
akumulatorjev, ki se uvažajo z avtomobili 

vred.*
Zaradi pravilnega ocarinjanja akumulatorjev, ki 

se uvažajo z avtomobili vred, dajem carinarnicam 
na podstavi člena. 23. v predlogu zakona, o obči ca­
rinski tarifi po zaslišanju carinskega sveta to-le po­
jasnilo:

Akumulatorji,' ki se uvažajo z avtomobili vred 
ter so montirani na njih zaradi njih razsvetljave, se 
ocarinjajo skupaj z avtomobili po tar. št. 675. uvozne 
tarife v predlogu zakona, o obči carinski tarifi. Aku­
mulatorji, ki se uvažajo z avtomobili vred, a ne slu­
žijo za. razsvetljavo avtomobilov, ampak za rezervo, 
se ocarinjajo v zmislu razpisa C. br. 24.158/27 po 
tar. št, 664., točki 2.), ali pa po tar. št. 667., točki 4..), 
uvozne tarife v predlogu zakona o obči carinski 
tarifi.

S tem se dopolnjuje razpis C. br. 18.579/27.
V B e o g- r a d u, dne 28. februarja 1928.;

C. br. 7821. Minister za finance: 
dr. B. Markovič s. r.

72.
Pojasnilo glede ocarinjanja soli bromove 
kisline, galunov in nikjer imenovanih ne- 

organskih spojin.*
Zaradi pravilnega ocarinjanja soli bromove ki­

sline iz tar. št. 206., galunov iz tar. št. 207. in ne- 
organskih spojin, kolikor niso nikjer imenovane, iz 
tar. št. 222. v predlogu zakona, o obči carinski tarifi 
dajem carinarnicam na podstavi člena 23. v predlogu 
zakona o obči carinski tarifi po zaslišanju carin­
skega sveta to-le pojasnilo:

1. ) Kot soli bromove kisline — hromati — po 
tar, št. 206. v predlogu zakona, o obči carinski tarifi 
se ocarinjajo ono soli, ki imajo v sestavi poleg ko­
vine tudi ostanek bromove kisline. Najbolj znane soli 
bromove kisline —■ hromati — so: natrijev in kalijev 
hromat in natrijev in kalijev bihromat.

Po pripombi k tar. št. 206. se smejo potemtakem 
oprostiti samo take soli, ki imajo poleg kovine v 
sestavi tudi ostanek bromove kisline.

2. ) Kot galuni —> dvojni sulfati — iz tar. št. 207. 
v predlogu zakona o obči carinski tarifi se ocari­
njajo one soli, ki imajo v sestavi vedno po dvo ko- 
.vini (aluminij, hrom, baker, železo, kalij, natrij ali 
amonij) in ostanek žveplove kisline.

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 7. marca 1928., št. 53/XIY.

** Uradni list z dne 21. maja 1927.,‘ št. 238/56.

Potemtakem se smejo opraščati po pripombi k | 
tar. št, 207, samo oni galuni, ki imajo v sestavi poleg 
ene kovine kot drugo kovino hrom. Oni galuni, ki 
nimajo hroma, kakor n. pr. kalijevo-aluminijev sul­
fat, am oni jev o-žele z o v sulfat, natrijevo-aluminijev 
sulfat itd., se po pripombi k tar. št. 207. ne smejo 
opraščati carine.

3.) Po tar. št, 222. v predlogu zakona o obči ca­
rinski tarifi se ocarinjajo izmed neorganskih spojin 
one, ki se ne ocarinjajo po tar. št. 206. ali po tar. 
št. 207. v predlogu zakona o obči carinski tarifi.. 
Poleg tega je treba paziti na to, da se ocarinjajo te 
spojine po tar. št. 222!., dokler ni v njih sestavi 
organskih primesi, ker se ocarinjajo v tem primeru 
po tar. št. 235. v predlogu zakona o obči carinski 
tarifi.

Carinarnice naj pošljejo, kadarkoli se prijavi za 
uvoz blago iz gorenjih tarifnih številk, predpisno 
oznamenovane ogledke najbližjemu carinsko-kemij- 
skemu laboratoriju ter naj postopajo nadalje po pre­
jetem izvestju. Blagovni ogledki se morajo jemati: 
en ogiedek, če gre za enega do pet tovorkov; po 
en ogiedek iz vsakega petega tovorka, če -gre za 
več nego pet tovorkov. Vsak ogiedek mora tehtati 
najmanj 50 gramov. Kemijskim laboratorijem se na­
roča, naj obračajo na preiskovanje poslanih ogled- 
kov naj večjo pozornost.

V Beograd u, dne 2. marca 1928.; C. br. 8221.
Minister za finance:
dr. B. Markovič s. r.

73.
Razpis o uvoznem ocarinjanju grašičnega 

ploda.*
(Izprememba v komentarja carinske tarife.)*

Zaradi pravilnega ocarinjanja rastlin in semen za 
živalsko krmo odrejam na podstavi člena 23. v pred­
logu zakona o obči carinski tarifi po zaslišanju ca­
rinskega sveta-:

V komentarju carinske tarife, državni izdaji iz 
leta 1920., natisnjeni v latinici, naj se prečrtajo za 
št. 37. na 38. strani v 1. in 2. vrsti besede: «ili u 
zrnu», ker se ocarinjajo po tej tarifni številki samo 
omenjene rastline, zelene ali posušene, ne pa tudi 
njih plodi.

Grašični plod se ocarinja po tar. št. 33, točki 6., 
če se uvaža kot seme za setev; če pa izjavi lastnik, 
da ga uvaža kot živalsko krmo, se ocarinja po tar. 
št. 33., točki 4.), kot seme stročnic za živalsko krmo. 
Tako v prvem kakor tudi v drugem primeru se mo­
rajo carinarnice strogo ravnati po razpisu C. br. 
16.770/27.

V Beogradu, dne 2. marca 1928.; C. br. 8222.
Minister za finance:
dr. B. Markovič s. r.

74.
Pojasnilo glede honorarja za opravljanje 

notarskih izpitov.*
Na zahtevo gospoda ministra pravde št. 80.507/27 

z den 10. januarja 1928., da, se izdaj posebno pojas­
nilo o tem, kolik je honorar za opravljanje- notarskih 
izpitov, ker ti niso izrečno omenjeni j pravilniku 
D. R. br. 72.100 z dne 4. junija 1927.,** je izdal go­
spod minister za finance na podstavi člena 309. fi­
nančnega zakona za proračunsko leto 1927./1928. z 
odlokom D. R. br. 5719 z dne 21. februarja- 1928. 
to-le pojasnilo:

«Ker so notarski izpiti bistveno enaki odvetni­
škim, je treba uporabljati glede honorarja tudi na 
notarske izpite člen 3. pravilnika D. R. br. 72.100 z 
dne 4. junija 1927., čigar predpis velja za odvetniški 
izpit.

To pojasnilo, razglašeno v ,Službenih Novinah“, je 
smatrati za dopolnitev pravilnika D. R. br. 72.100/27.»

Iz pisarne generalne direkcije državnega računo­
vodstva v Beogradu;

D. R. br. 5719/28.

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z -dne 7. marca 1928., št. 53/XIY.

** Uradni list z dne 2-1. junija 1927., št. 289/67.

—----------------------------------------------------------------------

Razglasi osrednja vlade.
Razglas o izplačevanju trinajstega ku­
pona 7°/Dnega investicijskega posojila 

iz leta 1921.*
Gospod minister za finance je dal generalni di­

rekciji državnih dolgov na razpolago pri Narodni 
banki v Beogradu vsoto 17,361.750 Din za izplačilo 
trinajstega kupona 7%nega investicijskega posojila, 
ki mu je izplačilni rok dne 15. marca 1928.

Kupon izplačujejo:
1. ) vse finančne delegacije;
2. ) oblastna finančna direkcija v Novem Sadu;
3. ) vse okrožne in -sreske finančne uprave, vsa 

finančna, ravnateljstva in vsi davčni uradi;
4. ) poštna hranilnica v Beogradu in njene po­

družnice v Zagrebu, Ljubljani in Sarajevu s pod­
rejenimi poštnimi uradi;

5. ) vsi posebe pooblaščeni denarni zavodi;
6. ) generalna direkcija državnih dolgov v Beo­

gradu.
Iz generalne direkcije državnih dolgov v Beogradu,

dne 29. februarja 1928.; D. br. 5266.

Razglasi sodišč Ir soM oblaste*,
Nc H 34/28—3. 3—1

Prvi edikt.
Na podstavi člena 49. zakona z dne 30. novem­

bra 1925. o proračunskih dvanajstinah za mesece de­
cembra 1925., januar, februar in marec 1926., «Služ­
bene Novine» z dne 1. decembra 1925., št. 276/L,XXI. 
Uradni- list z dne 23. decembra 1925., št. 380/118, in 
uredbe ministrstva pravde z dne 2. maja 1927.. 
št. 5503/26, «Službene Novine» z dne 12. maja 1927., 
št. 126/XXVH, Uradni list z dne 21. maja 1927.. 
št. 232/56, se določa dan

1. aprila 1928.,
ko naj se začno ravnati z osnutkom nove zemljiške 
knjige za davčno občino Bakovce v sodnem okraju 
Murski Soboti tako kakor z novo zemljiško knjigo; 
obenem se uvaja postopanje po zakonu z dne 25. ju­
lija 1871., št. 96 drž. zak., da se knjiga popravi. Od 
tega dne je samo z vpisom v novo zemljiško knjigo 
moči nove lastninske zastavne in druge, zemljiško­
knjižne pravice na nepremičnine, vpisane v- zem­
ljiško knjigo, pridobivati, utesnjevati, prenašati na 
druge ali razveljavljati.

Pozivajo se, naj priglase svoje zahteve 
n a j k e s n e j e do vštetega dne 1. julija 

1929.:
a.) vsi oni, ki zahtevajo na podstavi pravice, pri­

dobljene pred začetnim dnem nove zemljiške knjige, 
da bi se v njej izpremenili vpisi, ki se tičejo lastnin­
skih ali posestnih razmer, bodisi da, se izvede ta iz­
prememba- z odpisom, pripisom ali prepisom, bodisi 
da se popravi oznamenilo nepremičnin ali sestava 
zemljiškoknjižnih teles ali kakorkoli drugače;

b) vsi oni, ki so si pridobili že pred začetnim 
dnem nove zemljiške knjige do nepremičnin, v njej 
vpisanih, ali do njih delov zastavne služnostne ali 
druge pravice, sposobne za knjižni vpis, če bi bilo 
treba te pravice tako vpisäjti, kakor da spadajo k 
starim bremenom, in če niso bile v novo zemljiško 
knjigo vpisane že ob njeni napravi.

Priglasitvene dolžnosti v ničemer ne izpreminja 
to, da je pravica;, ki jo je treba priglasiti, očitna iz 
javne knjige, ki se jemlje iz rabe, ali iz sodne re­
šitve, ali da'teče pri sodišču prošnja strank, ki se 
tiče te pravice.

Kdor zamudi zgoraj navedeni rok, izgubi pravico, 
uveljavljati zahtevo, ki bi jo bilo treba priglasiti 
proti tistim, ki si pridobe zemljiškoknjižne pravice v 
dobri veri na podstavi onih vpisov, ki so že v nori 
zemljiški knjigi in se ne izpodbijajo.

Ce se ediktni rok zamudi, postavitev v prejšnji 
stan ni dopustna, tudi se omenjeni rok posameznim 
strankam ne sme podaljšati.

Priglasitve je treba podati okrajnemu sodišču v 
Murski Soboti; pri istem okrajnem sodišču je nova 
zemljiška knjiga vsakomur na vpogled.

Višje deželno sodišče v Ljubljani, oddelek II.,
dne 7. marca 1928.

* «Službene Norine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 10. marca 1928., št. 56.
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S 8/28—5. 560
Kcnkurzni oklic.

Razglasitev konkuxza o zapuščini Neže 
Tavčarjeve, posestnice v Poljanah nad Škofjo 
Loko št. 26.

Konkurzni komisar: dr. Milko Kranjc, predstoj­
nik okrajnega sodišča v Škofji Loki.

Upravnik mase: Stevo Šink, notar v Škofji Loki.
Pni zbor upnikov pri okrajnem sodišču v Škofji 

Loki dne 17. marca 1 9 2 8. ob devetih. Oglasit- 
veni rok do dne 3 0. aprila 1 92 8. Ugotovitveni 
narok pri imenovanem sodišču dne 19. maj a 
1 9 2 8. ob devetih.

Deželno sodišče v Ljubljani, oddelek III.,
dne 5. marca 1928.

Gg la 21/28—1. 360
Oklic.

Tu toži John Arh, zasebnik v Ameriki, Whitney 
Box 162 West-Moreland Co., Pa., U. S. A., Janeza 
Štefaniča, posestnika na Stojanskem vrhu št. 2. 
sedaj nekje v Ameriki, zaradi 170 ameriških dolarjev. 

Prvi narok se določa na dan
11. aprila 1 928.

ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 58 (prvo 
nadstropje).

Ker je sedanje bivališče Janeza Štefaniča nezna­
no, se mu postavlja za skrbnika Janez Stefanie, po­
sestnik v Brvi št. 13, pošta Sv. Križ pri Kostanjevici.

Okrožno sodišče v Novem mestu, oddelek I. a,
dne 7. februarja 1928.

C III 268/28—3. 561
Oklic.

Miha Danko, župan hi posestnik v Vukovskem 
dolu, je vložil zoper Josipa Senčarja, gostilni­
čarja v Mariboru, Kopališka ulica, sedaj neznanega 
bivališča, tožbo zaradi 1750 Din s pripadki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
'2 9. marca 1928.

ob pol dvanajstih pri tem sodišču v sobi št. 14.
Ker je bivališče Josipa Senčarja neznano, se mu 

postavlja za skrbnika dr. Miroslav Dev, pravni prak­
tikant pri okrožnem sodišču v Mariboru.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek III.,
dne 5. marca 1928.

Cb 2/28—1. 562
Oklic.

Jožef Kocjančič, posestnik v Grabčah št. 2, pošta 
Gorje, jo vložil zoper dedičepoMihaelu Za­
lokarju iz Grabč št. 2, neznanega bivališča, tožbo 
zaradi priznanja lastnine.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
14. aprila 1928,

ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 26.
Ker je bivališče toženih dedičev neznano, se jim 

postavlja za skrbnika Jožef Zajc, župan v Gorjah.
Okrajno sodišče v Radovljici, oddelek II.,

dne 7. marca 1928.

T V 4/28—2. ~ 570

Uvedba postopanja, da se proglasi 
za mrtvega Janez Drofenik.

Janez Drofenik, rojen dne 25. februarja 1871., 
posestnik v Zgornji Kostrivnici št. 14, srez Šmarje 
pri Jelšah, pristojen v Kostrivnico, je odšel leta 
1903. v Ameriko in ni več pisal od leta 1909. Po- 
gresa se torej že več nego 10 let.

Ker je potemtakem smatrati, da nastopi zakonita 
domneva smrti po § 24., št. 1, o. d. z., se uvaja na 
prošnjo njegove žene, Marije Drofenikove, v Kostriv­
nici postopanje, da ise proglasi pogrešanec za mrt­
vega. ten se izdaja vsakomur poziv, naj o njem po­
roča sodišču.

Janez Drofenik sc pozivlje, naj se zglasi pri pod­
pisanem sodišču ali da drugače vest o sebi.

Po 1. aprilu 1929. bo sodišče na vnovično prošnjo 
odločilo o proglasitvi za mrtvega.

Okrožno sodišče v Celju, oddelek I.,
dne 3. februarja 1928.

T 23/28—4. 571
Amortizacija.

Na prošnjo Josipa Kralja, mlinarskega pomoč­
nika v Radomerščaku, se uvaja postopanje za amor­
tizacijo nastopne hranilne knjižice, ki jo je prosilec 
baje izgubil: Hranilna knjižica Mestne hranilnice v

Ormožu št. VHI/334, glaseča se na ime: Josip Kralj 
v Radomerščaku in na znesek 1531 Din 25 p.

Imetnik te hranilne knjižice se pozivlje, naj uve­
ljavi svoje pravice v šestih mesecih, ker bi se 
sicer po tem roku izreklo, da je hranilna knjižica 
brez moči.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek IV.,
dne 3. marca 1928.

Nc I 853/28—4. 450 3—3
Amortizacija.

Na prošnjo Ane Prahove, posestnice na Go­
renjih Skopicah št 1, se uvaja postopanje za amorti­
zacijo nastopne vložne knjižice, ki jo je prosilka 
baje izgubila: Vložna knjižica Hranilnice in posojil­
nice v Cerkljah, registrirane zadruge z omejeno za­
vezo, št. 866 v imenski vrednosti dne 1. januarja 
1928. 526 Din 30 p.

Imetnik te knjižice se pozivlje, naj uveljavi svoje 
pravice do navedene knjižice v šestih mesecih 
od današnjega dne, ker bi se sicer po tem roku iz­
reklo, da je vložna knjižica brez moči.

Okrajno sodišče v Krškem, oddelek L,
dne 22. februarja 1928.

Nc I 26/28—2. 501
Amortizacija.

Na prošnjo Angele B e s g e t h o v e, zasebnice v 
Ormožu, se uvaja postopanje za amortizacijo nastop­
ne vložne knjižice, ki jo je prosilka baje izgubila: 
Vložna knjižica Okrajne posojilnice v Ormožu 
št. 5818 na ime: Gerda Strasser s stanjem 1822 Dni 
49 p.

Imetnik te vložne knjižice se pozivlje, naj uve­
ljavi svoje pravice v šestih mesecih od dne 
28. februarja 1928., ker bi se sicer po tem roku iz­
reklo, da je vložna knjižica brez moči.

Okrajno sodišče v Ormožu, oddelek L
dne 23. februarja 1928.

E 26/28—7. • 538
Dražbeni oklic.

Dne 2 5. aprila 1928. ob desetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 7 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Mozirje, vi. št. 217.

Cenilna vrednost: 100.000 Din; najmanjši ponu- 
dek: 50.000 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri diažbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Gornjem gradu,
dne 7. marca 1928.

E 10/28—8. 453
Dražbeni oklic.

Dne 16. aprila 1928. ob pol desetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 6 dražba nepremičnin, 
zemljiška knjiga Županje njive, vi. št. 94.

■Cenilna vrednost: 20.760 Din; najmanjši ponu- 
dek: 10.996 Din 60 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri družbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Kamniku, oddelek II.,
dne 15. februarja 1928.

E 562/27. 459
Dražbeni oklic.

Dne 2 6. aprila 1928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 3 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Veliki Kamen, vi. št. 39. in 40.

Cenilna vrednost: 67.436 Din 90 p; najmanjši po- 
nudek: 44.958 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri družbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Kozjem,
dne 23. februarja 1928.

E 36/28. 532
Dražbeni oklic.

Dne 2 3. aprila 1928. ob pod desetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 4 dražba polovico ne­
premičnine; zemljiška knjiga Trbanje, vi. št. 9.

Cenilna vrednost: 120.876 Din 55 p; vrednost pri- 
teklin: 8490 Din; najmanjši ponudek: 86.244 Din 
36 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnine v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Marenbergu, oddelek II.,
dne 2. marca 1928.

E 1454/27—7. 537
Dražbeni oklic.

Dne 16. a p r i la 192 8. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št. 4 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Bokreča, 3/5ink vi. št. 9 (hiša št. 28 
z gospodarskim poslopjem, njive, gozdi, travniki, 
vinograd, vrt).

Cenilna vrednost: 40.380 Din; najmanjši ponu- 
dek: 26.920 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča, t

Okrajno sodišče v Murski Soboti,
dne 6. marca 1928.

E 2418/27—10. 460
Dražbeni oklic.

Dne 17. aprila 1928. ob devetih bo pri pod­
pisanem sodišču v sobi št, 6 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga za davčno občino Župečjo vas, 
ideelne šestine vi. št. 10 z ^ssino vi. št. 71 iste 
davčne občine, in zemljiška knjiga za davčno občino 
Podlož, ideelne šestme vi. št. 300.

Cenilna vrednost: 3864 Din 51 p; najmanjši po- 
nudek: 3500 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravna! 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Ptuju, oddelek IV.,
dne 20. februarja 1928.

E 373/27—7. 464

Dražbeni oklic.
Dne 2 7. aprila 192 8. ob četrt na deset bo 

pri podpisanem sodišču v sobi št. 2 dražba nepre­
mičnin: zemljiška knjiga Tržič, vi. št. 61 in 463, in 
zemljiška knjiga Križe, vi. št. 136.

Cenilna vrednost: 583.980 Din; vrednost prite- 
klin: 13.930 Din; najmanjši ponudek: 303.615 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Tržiču,
dne 20. februarja 1928.

Razglasi raznih uradov in oblastev.
Št. 257. 514 3—3

Razglas o drugi ustni licitaciji za dobavo 
gramoza za Zagrebško in Karlovško dr­

žavno cesto.
Druga javna ustna licitacija za dobavo gramoza 

za proge od km 42 do km 46, od km 50 do km 56 
in od km 92 do km 95 Zagrebške državne ceste 
kakor tudi za vse proge Karlovške državne ceste se
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bo vršila dne 2 9. marca 1928. pri podpisani 
gradbeni sekciji.

Obširnejši razglas o tej licitaciji glej v Uradnem 
listu 22 z dne 6. marca 1928.

Gradbena sekcija v Novem mestu,
dne 3. marca 1928.

Št. 1928/11. 556 2—2
Razpis dobave.

Razpisuje se dobava aparatov, steklenine in 
kemikalij za kemijski laboratorij.

Več pri podpisani direkciji.
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 2 3 e g a 

marca 192 8. ob enajstih.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 3. marca 1928.

Št. 1976/11. 555 2—2
Razpis dobave.

Razpisuje se dobava raznega orodja za električno 
in mehanično delavnico.

Več pri podpisani direkciji.
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 2 8 e g a 

marca 192 8. ob enajstih.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 5. marca 1928.

Št. 2101/n. 568 2—1
Razpis dobave.

. Razpisuje se dobava 80 m3 smrekovih plohov. 
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 2 8 e g a 

marca 192 8. ob enajstih.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 9. marca 1928.

Št. 2103/11. . 569 2—1
Razpis dobave.

Razpisuje se dobava elektromotorja.
Več pri podpisani direkciji.
Ponudbe naj se vlože najkesneje do dne 

3. aprila 1928. ob enajstih.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 9. marca 1928.

Mag. št. 9313/28/ref. X. 559

Razglas.
Po § 53. občinskega reda za deželno stolno mesto 

Ljubljano naznanja podpisani mestni magistrat, da 
so računski sklepi mestne občine za leta 1925., 1926. 
in 1927., in sicer: 

mestnega zaklada, 
zaklada meščanske imovine, 
mestne pehotne vojaščnice, 
mestne klavnice, 
mestnega vodovoda,
amortizačnega zaklada mestnega loterijskega po­

sojila,
mestne elektrarne, 
mestne plinarne, 
mestnega pogrebnega zavoda, 
mestne zastavljalnice, 
mestne priprege, 
mestne trošarine in 
ustanovnega zaklada

dogotovljeni ter so razgrnjeni občanom štirinajst dni, 
t. j. od dne 9. do dne 23. marca 1928., v prostorih 
mestnega knjigovodstva na vpogled.

O ugovorih, ki bi bili glede računskih sklepov 
pravočasno prijavljeni, bo razsojal občinski svet.

Mestni magistrat ljubljanski,
dne 9. marca 1928.

Št. 1915. 563
Razglas.

Lovišče mestne občine Laškega se bo oddajalo 
dne 12. aprila 192 8. v pisarni sreskega pogla­
varja v Laškem (soba št. 2) na javni dražbi v zakup 
za dobo šestih let.

Pogoji so razvidni med uradnimi urami v pisarni 
sreskega poglavarja v Laškem.

V Laškem, dne 10. marca 1928.
Za sreskega poglavarja v Laškem: Maršič s. r.

Št. 3276. 565 3—1
Razglas.

Na podstavi § 2. kranjskega vodopravnega za­
kona z dne 15. maja 1872., dež. zak. št. 16, prepove­
dujem vsako nadaljnjo pridobivanje milke, peska in 
gramoza ob mostovnih kompleksih na Savi od Tacna 
do Sv. Jakoba, in sicer pri tacenskem mostu na 
kompleksu do konca Tacna, pri črnuških mostovih 
od izliva Gameljšeice do 300 m pod železniškim mo­
stom in pri Sv. Jakobu do 1200 m nad mostom, t. j. 
vštric do sredine Obrij. Na ostali savski progi med 
Tacnom in' Sv. Jakobom je do preklica dovoljeno, 
pridobivati milko, pesek in gramoz.

Prepovedani okoliši so označeni s tablicami na 
vidnem mestu.

Prestopke te prepovedi bom kaznoval kar naj­
strože po § 11. cesarske naredbe z dne 20. aprila 
1854., drž. zak. št. 96, z globo do 1000 Din ali z 
zaporom do 14 dni.

V L j u b 1 j a n i, dne 2. marca 1928.
Sreski poglavar za Ljubljansko okolico: 

dr. Ferjančič s. r.

Razne objave.
Opr. št. 294/2—1928. 567

Razglas o ponovni licitaciji.
Ker prva ofertna licitacija, razglašena v Uradnem 

listu 15 z dne 17. februarja 1928., ni uspfela, razpisuje 
okrožni urad za zavarovanje delavcev v Ljubljani 
ponovno ofertno licitacijo za sukcesivno dobavo 600 
kartonov obvezilnega materiala za porode.

Licitacija se bo vršila dne 3 0. marca 1928. 
ob desetih pri podpisanem uradu v šobi št. 200.

Ponudba, opremljena s kolkom za 100 Din, se 
mora izročiti v zaprtem in zapečatenem zavitku, ki 
mora imeti napis: «Ponudba po opr. št. 294/2-1928.», 
do dne 30. marca 1928. do 10. ure pri podpisanem 
uradu v sobi št. 205 med uradnimi urami (od 8. do 
14. ure).

Ponudba se mora vložiti na posebni tiskovini, ki 
se dobiva s splošnimi in. podrobnimi pogoji vred za 
10 Din pri podpisanem uradu v sobi št. 233 med 
uradnimi urami.
Okrožni urad za zavarovanje delavcev v Ljubljani

(Miklošičeva cesta št. 20). 
dne 9. marca 1928.

Št, 48/28. 572 3—1
Razglas o licitaciji.

Po odloku gospoda velikega župana mariborske 
oblasti z dne 5. marca 1928., H. br. 260/2, razpisuje 
Vodna zadruga v Dolnji Lendavi na podstavi čle­
nov 86. do 98. zakona o državnem računovodstvu z 
dne 6. marca 1921. in njegovih izprememb in dopol­
nitev v «Službenih Novicah» št. 148 z dne 7. julija 
1922., kakor tudi pravilnika z dne 18. novembra 
1921. in njegovih izprememb in dopolnitev z dne 
22. maja 1922. javno ustno ofertno lici­
tacijo s skrajšanim rokom po členu 89. navede­
nega zakona:

a) za izkop Črnega potoka od km 5-560 do km 
7-100 in za napravo obojestranskih nasipov ondi v 
občini Mali Polani, ob nastopnih bistvenih pogojih: 
izkop bo znašal okoli 5000 m3 zemlje in gramoza in 
stroški so proračunjeni največ na 50.000 Din;

b) za napravo enostranskega nasipa in treh be­
tonskih propustov ob Muri na Benici v občini Pete- 
šovcih od km 0 do km 0-990 ob nastopnih bistvenih 
pogojih: izkop bo znašal okoli 3170 m3 zemlje in gra­
moza in stroški z napravo propustov vred so pro­
računjeni največ na 30.000 Din.

Licitacija se bo vršila dne 2 5. marca 1928. 
ob 9. uri v zadružnih prostorih v Dolnji Lendavi 
h. št. 51.

Licitacije se sme udeležiti kot ponudnik vsak naš 
državljan, ki položi najkesneje do pol devetih na dan 
licitacije pri blagajniku Vodne zadruge (Dolnje Len­
davska hranilnica) začasno kavcijo, in sicer: ad a) 
2500 Din, ad b) 1500 Din, odnosno ad a) in ad b) 
4000 Din v gotovini, državnih vrednostnih ali dru­
gačnih papirjih s pupilamo varnostjo ali vložni knji­
žici katerekoli jugoslovanske hranilnice, ter se o tem 
izkaže komisiji pred začetkom dražbe.

Nadalje se morajo dražitelji izkazati s potrdilom 
davčnega urada, da so plačali vse davke, in dati

pismeno izjavo, da so jim licitacijski pogoji znani in 
da pristajajo, dražiti po njih.

Ponudniki morajo ostati v besedi, dokler ponud­
be enega izmed njih dokončno ne sprejme kom­
petentno oblastvo.

Komur ostanejo dela, mora zgoraj navedeno jam­
čevino takoj po obvestilu o sprejeti ponudbi zvišati 
na 10 % izlicitirane vsote.

Potrebna pojasnila in pogoje dobivajo interesenti 
v prostorih Vodne zadruge v dneh 19., 22. in 24. mar­
ca 1928. med dopoldanskimi uradnimi urami kakor 
tudi na dan dražbe pred njenim začetkom.

Vodna zadruga v Dolnji Lendavi, 
dne 9. marca 1928.

Vabilo na VII. redni občni zbor delničarjev,
ki ga ho imela

d. d. «Salus» v Ljubljani
v sredo dne 2 8. marca 1928. ob pestnajstih v 
družbeni pisarni v Ljubljani na Aleksandrovi cesti 

št 10.
Dnevni red:

1. ) Poročilo upravnega sveta o poslovanju v letu 
1927.

2. ) Predložitev bilance in računa izgube in do­
bička za leto 1927.

3. ) Poročilo in predlogi nadzorstvenega sveta.
4. ) Odobritev bilance, podelitev absolutorija in 

razdelitev čistega dobička,
5. ) Sklepanje o zvišbi delniške glavnice od 

750.000 Din na 1,250.000 Din v eni ali dveh etapah 
in s tem zvezana izprememba družbenih pravil, zlasti 
§ 6., ki se prilagodi sklenjeni zvišbi delniške glav­
nice.

6. ) Eventualije. 564
* * *

Opazka: Občni zbor je po § 19. družbenih 
pravil sklepčen, če je zastopana po prvem njegovem 
sklicu vsaj četrtina delniške glavnice. Posest desetih 
delnic upravičuje do enega glasu. Za izpremembo 
družbenih pravil je potrebna navzočnost polovice 
delniške glavnice.

Delnice je treba položiti vsaj do četrtka dne 
22. marca 1928. pri Ljubljanski kreditni banki v 
Ljubljani.

V Ljubljani, dne 10. marca 1928.
Upravni svet.

Vabilo na XXVIII. redni občni zbor 
delničarjev

Ljubljanske kreditne banke 
v Ljubljani,

ki se bo vršil v soboto dne 14. aprila 1928. ob 
petnajstih (ob 3. uri popoldne) v bančni dvorani 
Ljubljanske kreditne banke v Ljubljani, Dunajska, 

cesta št. 1, z nastopnim 
dnevnim redom:

1. ) - Nagovor predsednikov,
2. ) Poročilo upravnega sveta o poslovnem letu 

1927. in predložitev bilance z dne 31. decembra 1927.
3. ) Poročilo nadzorstvenega sveta.
4. ) Odobritev bilance za leto 1927. in sklepanje 

o predlogu upravnega sveta glede uporabe čistega 
dobička,

5. ) Izpremembe v upravnem svetu in dopolnilna 
volitev v upravni svet.

6. ) Volitev nadzorništva.
7. ) Slučajni predlogi. 566

* * *

Pripomba: Po določilih § 13. bančnih pravil 
se smejo udeležiti občnega zbora tisti delničarji, ki 
polože v to svrho pri centrali družbe v Ljubljani, pri 
njenih podružnicah v Brežicah, Celju, Črnomlju, 
Kranju, Mariboru, Metkoviću, Novem mestu. Novem 
Sadu, Ptuju, na Rakeku, v Sarajevu, Slovenjgradcu. 
Splitu, Šibeniku, Gorici ali Trstu, odnosno pri Hr- 
vatsko-slavonski zemaljski hipotekarni banki v Za­
grebu, osem dni pred zborovanjem vsaj deset delnic, 
odnosno tisti, ki prejmejo na svojo zahtevo osem 
dni pred zborovanjem vstopnico na ta občni zbor na 
podstavi svojih delnic, shranjenih pri navedenih po­
slovalnicah.

V L j u b 1 j a n i, dne 5. marca 1928.
Upravni svet,-

Odgovorni urednik: Anton Fnntek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: Miroslav Ambrožič v Ljubljani.


